Onsoz

ONSOZ
Kurtulus Kitab1

Tora'nin ikinci kitabi olan Semot, “Sefer Ageula — Kurtulus Kitabi” olarak adlandirilir. Bu
kitapta Bene-Yisrael'in Misir’da kalabalik bir ulus haline gelisini, oradaki acimasiz kéleligi
ve Tanri'nin mucizeler esliginde, Mose Rabenu araciligiyla halki oradan gikararak, sonun-
da Kizildeniz’de Misir ordusundan kesin olarak kurtarigini okuruz.

Ozetle, Semot kitabindaki peragalar sirastyla su konulart igerir:

[1] Semot: Bene-Yisrael'in Misir’da ¢ogalisi, koleligin gelisimi, Tanri’'min Moge’yi
gorevlendirerek Paro’ya gondermesi.

[2] Vaera: Mose ve Aaron’un Paro’yu uyarmalari; onun reddi tizerine Misir'in bagina yedi
belanin gelmesi.

[3] Bo: Paro’nun inatciligi sonucu, ii¢ belanin daha gelmesi. Son bela ile Paro’nun pes
etmesi ve Misir’dan Cikag.

[4] Besalah: Paro'nun kararindan vazgegerek Bene-Yisrael'i kovalamasi, halkin
Kizildeniz’'den gegmesi ve Misir ordusunun yok olusu. Colde yiyecek ve su sorunlars;
Amalek’in saldirist.

[5] Yitro: Yitro'nun Bene-Yisrael'i ziyareti; Sinay daginda Tora'nin verilisi.

[6] Mispatim: Medeni kanunla ilgili temel bazi yasalar ve Sinay’daki tecriibenin kisa bir
tanimi.

[7] Teruma: Miskan'in insa emri ve bu ingaatla ilgili detaylar.

[8] Tetsave: Koenler'in 6zel giysileri ve gdreve atanma tdrenlerinin tanimu.

[9] Ki Tisa: Migkan'in niifus sayimi icin bagista bulunma c¢agrisi. Altin Buzagi olayt.

[10] Vayakel: Miskan'm ingast icin ustalarin gorevlendirilmesi ve insaatin gerceklestirilmesi.
[11] Pekude: Koenler'in 6zel giysilerinin tiretimi ve Miskan'in kurulugu.

Ozetten de goriildiigii kadartyla, “kurtulus”la ilgili olaylar, aslinda Semot kitabinin sadece
ilk dort perasast icinde anlatilmaktadir. Oysa kitapta yedi perasa daha vardir ve bu pe-
rasalarda Misirlilar’dan ya da onlardan kurtulustan hi¢ bahsedilmemektedir. Oyleyse tiim
kitap neden “Kurtulus Kitab1” olarak adlandirilmaktadir?

Vaera perasasinin baginda Tanri, Mose'ye, Bene-Yisrael'i dort asamada kurtaracagini
bildirmektedir: “... (1) Sizi Misw’'mm yiikii altmdan cikaracagim ve (2) sizi onlarmn [kolelestiri-
ci] islerinden serbest kilacagim. (3) Sizi [biiyiik bir] giic gisterisi ve sert yargilar esliginde ézgrir-
liige kavusturacagim. (4) Sizi Kendim’'e Halk olarak alacagim wve size Tann olacagim. Béylece
Benim, sizi Misu’m yiikii alandan cikaran Tanrmuz Asem oldugumu bileceksiniz” (Semot 6:6-7).

Midras Raba, Pesah gecesi Seder’de igilen dort kadeh garabin, bu dort kurtulug agamasinin
serefine icildigini belirtir. Dikkat edildigi takdirde, dort kurtulug agamasinin sadece ilk tigii
Misirlilarla ilgilidir. Dérdiincii agama ise Bene-Yisrael'in “Tanri'nin Halk1” haline gelme-
sidir — ki en son agsama, daima “asil” asamadir.

Yahudi terimleri icinde gergek “kurtulus”, fiziksel degil, manevi diizlemdedir. Misir esareti
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strasinda, Yahudiler'in bir bagka ulusa koéle olmasi, onlarin gerektigi sekilde Tanri’'min
Kullar1 olma olasiliklarini zayiflatmaktaydi. Bu nedenle onlarin fiziksel olarak Misir’dan
¢ikarilmalari, kurtulusun ¢ok énemli bir agamasiyds; fakat asil agama bu degil, Sinay’da
Tora'nin alinmasidir. Bu biiyiik ve egsiz olayin, diinya tarihinin merkezi oldugunu sdylemek
hi¢ de abarti olmayacaktit. Moge'nin Tanr1 adina Paro’ya soyledigi sozler de bunu yansit-
maktadir: “Salah Ami Veyaavduni — Halkimu salwer ki Bana ibadet edebilsinler” (Semot
10:3). Halkin serbest kalmasi, sadece Tanri'ya ibadet agamasina gecildigi takdirde gercek-
ten anlamhidir. Kitabin agiklamalari iginde bu konu da genis olarak ele alinmaktadir.

Bu sekilde, Tora'nin alinigini iceren Yitro ve Tanrt'nin vermis oldugu medeni kanunlari ele
alan Migpatim perasalarinin “Kurtulug Kitabi”’nda yer almalarini anlamaktayiz. Zira bu iki
perasa da “Tanr’’nin Halk1” olus asamasini1 ve sartlarini aktarmaktadir. Yine de, “Kurtulus
Kitabi"ndaki yerini “hakli ¢ikarmasi” gereken bes peraga daha vardir. Bunlar, Migkan’in
ingast ve Altin Buzagi konusunu ele alan perasalardir.

Altin Buzagi konusu Miskan'in insast ile ilgili emirle, onun aktif ingaatinin baglangict
arasinda anlatilmaktadir. Fakat Tora her zaman kronolojik siray1 izlemez. Rasi'ye gore, bu
da boyle bir ornektir. Bircok otorite, Miskan'in ingasin1 Altin Buzagi giinahinin onarimi
olarak goriir. Aciklamalarda genis bir sekilde ele alindigi tizere, Altin Buzagi olay,
bagiboglugun getirdigi panik ve Tanri'ya ulagma istegiyle basglamis, sonrasinda halkin
kiictik de olsa bir boliimii igin bilingli bir giinah haline déniisiirken, miidahale etmeyen
¢ogunlugun da sorumlu tutulmasiyla sonuclanmistir. Bene-Yisrael’i Misir’dan ¢ikarmak cok
kolay olmustur. Fakat Misir’t Bene-Yisrael'den cikarmak, hic de basit degildir. Moge’nin yok-
luguyla panige kapilan halk, bir yol gdsterici arayist icinde, ¢cok kisa bir siire 6nce terk ettigi
ama o ana kadarki yagaminin tiimiinii icinde gegirdigi Misir kiiltiirtiniin etkisi ile hataya
diigmiig, hata da sonunda giinaha déntigmistiir.

Bunun sonrasinda “kurtulusg”un ¢ok énemli bir agamast vardir. Beresit kitabinin baginda
da gordiigiimiiz tizere (Beresit 2:4 agk.), Tanr1 bu diinyay1 sadece yargi iizerine kur-
mamistir. Yargi, cok 6nemli ve vazgegilmez bir 6zelliktir. Fakat hataya daima acik olan
insanoglu, merhametle dengelenmemis bir yarginin golgesinde varligini siirdiiremez. Tanr,
giinaha tegvik eden diirtiiyii (Yetser Ara) yenmesi igin, insana paha bigilmez bir arag ver-
misti: Tora. Fakat Yetser Ara hi¢ de kiiciimsenecek bir diirtii degildir. Bu nedenle Tanr,
insana Tesuva hakki tanimistir. Kral Selomonun dedigi gibi, “Ki Adam En Tsadik Baarets,
Agser Yaase Tov Velo Yeheta — Ciinkii yeryiiziinde iyi davranip da hic giinah islemeyecek kadar
Tsadik kisi yoktur” (Koelet 7:20). Iste; Altin Buzag olayi, insanin ne kadar yiiksek diizeylere
gikarsa ¢iksin, oradan en biiyiik derinliklere diisecek kadar zayif olabilecegini gostermek-
tedir. Bunun sonrasinda halkin samimi Tesuvast ve Mose'nin fedakar dualar1 da, en derin-
liklere diigiildiigiinde bile, On Emir levhalarina bir kez daha hak kazanacak diizeye ¢ikma
imidinin oldugunu dgretir. Insan, Tanri'nin, kendisine manevi esaretlerden de “kurtulug”
anahtarini — “Tesuva” adli paha bicilmez hediyeyi — verdigini bildigi siirece, kendisinden
imit kesmeyecek, bireysel ve toplumsal kurtulusun daima miimkiin oldugunu bilecektir.
Bu bilgi, “kurtulus”un belki de en énemli noktasidir.

Fakat her durumda, insanin tiim hata yapabilirligine kargin, kurtulugu kesin kilacak en
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onemli konu, insan1 hataya siiriikleyen noktay1 kullanip, bunun bir daha gergeklegmeme-
si icin 6nlem almaktir. Moge'nin yoklugunda, halki Altin Buzagi'yt yapmaya siiriikleyen
sey, Tanr1 ile bir tiir baglanti, Tanri'ya ulagmay1 ya da O’na ibadeti simgeleyen fiziksel bir
arac eksikligiydi. Iste Miskan’in gorevi de burada baglamaktadir. Tanri Bene-Yisrael'e
“Bana ulagmak istediginizde bunu kendi yontemlerinizle degil, Benim size ¢grettigim yon-
temlerle yapmalisiniz” dercesine, Miskant ve oradaki kutsal ibadet diizenini dgrettikten
sonra, “Kurtulug Resmi” tamamlanmistir. Zira buradaki ibadetle, Bene-Yisrael, Tora yasan-
tisini, eskisine gore ¢ok daha diizenli bir grafikle stirdiirmek icin gerekli tiim donanima
sahip hale gelmistir.

Iste bu bakisla, Semot kitabinn tiimiiyle bir “Kurtulus Kitabt” oldugunu gérmekteyiz.
Oncelikle fiziksel kurtulug gelmis, ardindan Tora'nmn verilmesiyle manevi kurtulusun en
onemli aract bahgedilmigtir. Bu hizli ¢ikigin 6ziimsenmesi o kadar hizli olamayinca ¢akilma
derecesinde diisiis yaganmissa da, bunun sonucu, kendisini en kot diizeylerden bile kur-
tulma yetenegi oldugunun insana dgretilmesi olmus; sonunda Tanri'nin Halk: olarak bi-
lingli bir diizenin Miskan’la birlikte oturtulmastyla kurtulug siireci, tiim yan araglariyla bir-
likte biittinliik kazanmustir.

Gergekte kurtulug siirecinin “tamamlandigini” sdylemek tam olarak dogru olmaz. Ne de
olsa insanin diisme olasiligi daima mevcuttur. Onemli olan silkinip tekrar yiikseklere
erigmek icin gerekli potansiyelin varligini bilmek ve bu potansiyeli kullanmaktir. “Kurtulug
Kitab1”nin verdigi en énemli mesajlardan biri de budur ve bir bakima Yahudi tarihi, bu yal-
palanmalarin hikayesidir. Ta ki Masiah’in gelisiyle, Son ve Gergek Kurtulus'un tiim diinya
tizerinde barigt tesis edisine kadar — “Yiru Enenu Veyismah Libenu Bimera Beyamenu;
Amen — [Bu] Cabucak ve Giiniimiizde [gerceklessin; | Gozlerimiz Gorsiin ve Kalbimiz Sevinsin;
Amen”

Ikinci Kitap

Tanrr'nin izniyle, ciktigimiz yoldaki ikinci duraga ulasmis bulunuyoruz. 1k kitap Beresit'in
gordigi ilgi, kitapta emegi gecenlerin “Ttiirk Yahudi Cemaati Yahudilik kaynaklarina ¢cok
duyarli gériinmeyebilir. Fakat biz her zaman, imkan olugturuldugu takdirde bunun dogru
olmadigini diisiintiyoruz” seklindeki diisiincesini dogrularcasina ¢ok yiiksek oldu . Once-
likle, ikinci kitabin ¢alismasi boyunca siirekli olarak ¢alismanin ne durumda oldugunu
sorarak siirekli bizleri tegvik eden tiim okuyuculara sonsuz tesekkiir ediyoruz.

Ikinci kitabr olustururken, ilk kitaba gore daha farkli ve genis bir calisma gerceklestirdik.
Beresit'te oldugu gibi, bu kitap da, ézellikle iki Ingilizce ceviri The Artscroll Chumash ve
The Living Torah ile, igerdikleri aciklamalari baz aldi. Fakat bunun &tesinde, agiklamalar
daha zengin tutabilmek igin, klasik otoriteleri ¢zellikle daha genis bir sekilde kullandik.
Dogrudan kaynaklarindan okunan otoriteler arasinda, Ragi, Ibn Ezra, Ragbam, Daat
Zekenim, Sforno, Ramban, Rabenu Behaye ve Tora Temima’'nin yaninda, son derece zengin
bir Tora antolojisi olan Meam Loez de siirekli gz oniinde tutuldu. Sonug, Beresit'ten daha
genis ve daha ¢ok bilgi iceren bir ¢alisma oldu.
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Mitsvalar

Rabi Moge Hayim Luzzato (RaMHalL), Yahudi musar [dogru davranis ve etik] edebiyatinin
temel kitaplarindan olan eseri Mesilat Yesarim'in ilk ciimlesinde soyle demektedir:

Sadakatin temeli ve samimi ibadetin kokii, kendi diinyasmdaki yiikiimliliigiiniin ne
oldugunun ve yasamu boyunca caba harcadigi her seyde bakis ve amaci neye
yoneltmesi gerektiginin insan tarafindan anlasilip kabul edilmesidir.

Rambhal bu agilis ciimlesinde ¢ok énemli bir noktaya isaret etmektedir. Bir insan, yagadig
diinyadaki yiikiimliliginin ne oldugunu kavrayip kabullenmekle yiikiimlidir. Insan
secim Ozgiirliigiine sahiptir. Fakat bu 6zgiirliik, herhangi bir konuda yiikiimlii olup
olmadig1 degil, var olan yiikiimliiliigiini yerine getirip getirmeyecegi konusundadir. Bagka
bir deyigle, “su kanun bana mantikli gelmiyor; o yiizden beni baglamaz” demek, Tora'nin
bahsettigi 6zgiir secim degildir. Zira bu, kisinin kendisini aldatmasindan ibarettir. Ozgiir
se¢im, kiginin yiikiimliiliigiiniin ne oldugunu bilip kabullenmesinden sonra baglar. Kisi
ancak bu noktada bunu yapip yapmamaya karar verir ve elbette otomatik olarak bunun
olumlu ya da olumsuz sonuglarini kabullenmis olur. Tora bize yiikiimliiliiklerimizin ne
oldugunu dgretir. Bu yiikiimliliikler “Mitsva — Emir” olarak bilinir.

Semot kitabini Beresit'ten ayiran en énemli nokta, belki de kitabin mitsvalar agisindan
zengin olugudur. Sadece ii¢ mitsva iceren Beresit kitabina karsilik, Semot kitabi, Tora'nin
toplam 613 mitsvasinin 111’ini igermektedir. Bu durum, biz ¢alisanlar igin hem geviri hem
de 6zellikle agiklamalar agisindan daha genis ve agiklayici bir dili gerektirdi. Mitsvalar tek
tek aciklayip genel olarak uygulama sartlarindan bahsettik. Elbette Tora'min en basit
mitsvasinin bile detaylarma boylesine dar kapsamli bir ¢alismada tam olarak deginmek
miimkiin olamazdi. Yine de gerek uygulama, gerekse de olast nedenleri iceren genel bir
resim sunmaya ¢aligtik.

Burada bir noktayr agiklamakta yarar vardir. Tora genel olarak mitsvalarin sebeplerini
agiklamaz. Zira bir mitsvanin yerine getirilmesi igin 6zel bir nedenin olmasina gerek yok-
tur. Kimse bir kral kendisine bir sey emrettigi zaman “neden?” diye sormaya ciiret etmez.
Ve bu, etten kemikten bir kral igin gegerliyse, Krallar Krali Tanri igin de elbette gecerlidir.
Kisacasi, Tora'nin herhangi bir mitsvasi, sadece “Tanr1 emrettigi igcin” yerine getirilmelidir.
Zira Tora’nin biitiiniiniin ya da herhangi bir mitsvasinin, insanin “bu mantikli ve hos” gibi
bir degerlendirmesine ihtiyac1 yoktur.

Yine de Hahamlarimiz, bircok mitsvanin daha sevgiyle benimsenmesine katkida bulunmak
icin, geleneksel bilgilere dayanarak bazi sebepler vermislerdir. Bilinmesi gereken sey, soz
konusu Tora, yani “Tanri’nin S6zii” oldugu zaman, hicbir seyin tek bir sebebi olmadigidir.
Ayni durum, bu kitap icinde mitsvalar icin verilen bazi “sebepler” icin de gecerlidir. Her
zaman bir bagka sebebin var oldugu unutulmamali ve mitsvalari yapmaktaki temel
nedenin, bunun Tanri'nin emri olmasi hatirda tutulmalidir.

Ayni durum sadece mitsvalar degil, Tora’daki herhangi bir konunun agiklamast igin de
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gegerli olabilir. Tora kanunu sdz konusu oldugunda yoruma yer yoktur. Ttiim otoriteler
Sozlii ve Yazili Toranin temelleriyle kisithdir. Diger yandan, metin tizerinde herhangi bir
soru sdz konusu ise, bir Tora otoritesi, elbette geleneksel bilgilerle ters diigmeyecek sekilde,
tiim yorum giictinii kullanabilir. Bu acgidan, aciklamalar boyunca ayni soruya, farkli iki
otorite tarafindan taban tabana zit iki farkli cevabin verilmesi hig¢ de sagirtict olmamalidir.
Dahasi, belitli bir otoritenin kendi ¢izgisini daima takip ettigi akilda tutulmali ve farkl
pasuklarda ayni konu iizerinde aciklamalar oldugu zaman, belirli bir aciklamanin hangi
otoritenin goriigii dogrultusunda oldugunu belirten parantezler dikkate alinmalidir. Bu
sekilde karigikliklar engellenmig olacaktir.

Tesekkiirler...

Semot kitabindan itibaren Tora’nin merkezinde hangi sahsiyetin oldugunu soracak olsak,
verilen cevaplarin Moge Rabenu iizerinde yogunlasacagindan kusku yoktur. Mose, Tanri
ile aracisiz ve tiim bedensel yetenekleri uyanik bir halde iken bire bir iletigim kurabilmek
gibi tistiin ve ulagilmaz bir diizeyin sahibidir. Oyle ki, Rabi Yeuda Alevi, kitabi Kuzari'de
Mose Rabenu’nun insanlarin tizerinde 6zel bir yaratilig oldugunu sdyleyecek kadar ileri git-
migtir. Peki ama; Moge Rabenu ne yapmustir da bu denli yiiksek diizeylere ¢ikmayr hak
etmigtir? Onu bu diizeylere yiikselten temel 6zelligi nedir?

Semot kitabinin ilk boliimlerinde, Mose’nin, metinde acikca goriilmeyen, ama satir
aralarinda ¢ok bariz olarak fark edilen bir 6zelligi vurgulanmaktadir. Saray ortaminda
kendi annesinin verdigi egitimle biiytimiig olmasina kargin, rahatina bakmak varken, Mose
Oyle yapmamug, “kardeglerinin durumuna bakmak icin” disar1 ¢ikmaktan gekinmemistir.
Dahasi, gektikleri eziyetleri “gdrmiis”, kalbini buna yogunlagtirmig kardeglerinin acisina
ortak olmugtur (Rasi). Bir Misirl’nin haksiz yere bir Ibrani'yi dévmesine seyirci kalmamus,
ertesi giin de kavga eden iki Ibrani’yi uyarmaktan kendini alikoymanustir. Ve tiim bunlari
yaparken, saraydaki rahat yagamini tehlikeye atacagini bilmesine karsin, adalet ve umur-
sama duygularini bastirmamuistir. Tiim bunlart sadece Yahudi kimligi i¢in yaptigini diisiin-
mek de cok dogru degildir. Zira daha sonra Misir’dan kagip tamamen yabanci oldugu
Midyan’a geldiginde de, ilk yaptigi, hi¢ tanimadigi Yitro'nun kizlarini, kendilerini rahatsiz
eden kisilerden kurtarmak i¢in elini tagin altina sokmaktir. Tora’nin bile “diinyanin gériip
gorecegi en alcakgoniilli kisi” olarak tanimladigi Moge'nin, kendisini “her seyin iizerinde
ozel bir yaratuk” diizeyine ¢ikaran ve Tanri’nin Siiriisi’'niin Cobani olarak segilmesini
saglayan ozelligi, cevresiyle ilgilenmesi, adaleti her seyin tizerine koymasi, basini1 derde
sokup hayatini alt iist etme pahasina diger insanlart umursamasi ve onlar icin aktif olarak
bir seyler yapma adina uglara gitmekten bile kacinmamasidir. Iste Mose Rabenu’nun, halk:
Yahudiler’e birakt1g1 en 6nemli mirasi budur. Umursama ve igse koyulma. Farkinda olma ve
bir seyler yapma. Sorunlar1 gérmezden gelmeyip, onlart diizeltme icin tiim giiciinii ortaya
koyma...

Tipk: Beresit kitabr gibi, Semot da, iste, Mose Rabenu’nun mirasini en iyi sekilde almus,
cevresiyle ilgilenen, eksikleri goriip tamamlamaya bag koymus, zorluklar karsisinda yilma-
yarak onlarin iizerine gitmeyi ilke edinmis bir ekibin calismasinin tiriinii. Her seyden 6nce,
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olast her imkan1 taniyarak bu projenin olast en rahat sartlar altinda ¢itkmasini saglayan,
proje sponsorlart Tora Grubu'na burada 6zellikle tesekkiir ediyorum.

Onceki calismalarda oldugu gibi, burada da teknik tecriibesini bizden esirgemeyen ve
kapak tasarimini yapan sevgili Jojo Kamhi ile oldukca zorlu bir calisma olan sayfa diizeni-
ni gergeklestiren sayin Yavuz Osman Yilmaz ve Tiilay Yazan, elinizdeki ¢aligmanin alelade
bir harf dizisi degil, bir “kitap” olmasin1 saglayan kisilerdir. Kendilerini ¢zellikle kutluyorum.

Rubi Asa ve Betsi Yohay, kitaptaki ¢izim ¢aligmalarint gergeklestirerek, ozellikle zorlu
Miskan konusunun agik ve gorsel hale gelmesini sagladilar. Icerik calismalarinda, The
Artscroll Chumash’in Ingilizce aciklama antolojisinden yaptigimiz alintilari ¢eviren Selin
Saylag ve Diana Yanni, bu caligmanin aksamadan yiiriimesinde tartigmasiz paya
sahiplerdir. Her birine burada 6zel tesekkiirlerimi sunuyorum.

Kitabin hukuki degerlendirmesini yapan sayin Av. Nedim Karako, ayni zamanda objektif
degerlendirmeleri ve yerinde uyarilartyla bu kitabin birgok yerinin farkli bir agiklik kazan-
masini sagladi. Kendisine bu ¢nemli katkisinin yaninda, ikili yazismalarimizda bana tat-
tirdig1 aragtirma zevki icin de ayrica tesekkiir ederim.

Mali trafigi kontrol ederek bu konudaki tiim islemleri gerceklestiren sevgili Albert Asa'ya
tesekkiirti bir borg bilirim.

[lk kitabin 6nsoziinde de belirttigim iizere, saygideger Bet-Din iiyelerinin boyle bir calis-
manin arkasinda yerinde uyarilar1 ve siki kontrolleri ile durmalari son derece biiyiik bir
onem tastyor. Kendilerini saygiyla selamliyor, destekleri ve yardimlari igin giikranlarimi
sunuyorum.

Kitabin miimkiin oldugu kadar saglam bilgiler icermesi icin bire bir danigmanlik yapan,
engin bilgisi ve miikemmel 6gretmenlik kabiliyetiyle tiim sorulara sabir ve gayretle cevap
veren saygideger Rav’'im, Rabi Eliyau Koen’e 6zel saygt ve sevgilerimi sunuyorum.

Bu ¢alismada ben dahil herkes kendi payini gerceklestirdi ve kimsenin bagkasinin igiyle
ilgilenmesi gerekmedi. Fakat bir kisi var ki, organizasyonundan igerige, mizanpajdan
baskiya, hatta okuyucuya ulagtirmaya kadar, calisgmanin her noktasinda imzasi var. O kisi
de Ester Asa. Kendisine burada 6zel tesekkiir ve tebriklerimi iletmek istiyorum. O olmasa
bu caligmanin higbir boliimii tamamlanamazdi. Tesekkiirler Ester...

Yukarida da belirttigim gibi, bu caligma tam bir ekip ¢aligmasi halinde gerceklesti. Bu agi-
dan herkesin bu kitapta “benim paymm” diyebilecegi bir boliim var. Ben kendi paymi
aileme adamak istiyorum. Bu kitapta ve sahsen yaptigim her seyde ailemin katkisin1 goz
ardi etmek miimkiin degil. Kendilerine her sey icin sonsuz tegekkiirlerimi sunuyor,
onlerinde saygi ile egiliyorum. Ebeveynim Estreya-Hayim Farsi, kizkardesim Sara, 6zel-
likle bu kitabin olusum devresinde tiim sicakliklariyla bana aile olan halam ve enigtem
Mati-Jak Askenazi ve hayatimi birlestirdigim sevgili esim Pessia — bu kitaptaki kendi
payimut sizlere adryorum.
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Ve elbette “Ode LAsem Behol Levav, Besod Yesarim Veeda — Tanri'ya Tiim Kalbimle,
Diiriistlerin Yanunda ve Topluluk Icinde Siikranlarmu Sunuyorum” (Teilim 111:1). Bu giizel ve
duygulu an1 yasatan, haddimiz olmamasina kargin bizlere bu firsat1 tantyan ve saglik,
bereket ve yagam veren Ulu Tanrt'ya tesekkiir ediyor, bu ve daha nice projelerin tamam-
lanigin1 nasip etmesini diliyorum.

Mose Farsi

14 Tevet 5764
18 Ocak 2004



Onsoz




